
V. CONCLUSIONS AND SUGGESTIONS 

Four problems are addressed in this study, nam~ly the inquiry on realization 

of code-switching in quoted statements in politic and law texts of the daily 

KOMP AS, investigation on the types and the dominant type of code-switching in 

quoted statements in golitic and law texts oOfthe dai.y 'KOMPAS and explanation on 

the occurrence of the dominant type. Fifty-six code-switching in uoted statements 

out of forty-six politic and law texts from publications of sixteen editions of the daily 

KOMP AS were collected as the sample code-switching to respond the four problems 

of this thesis. After analyzing the code-switching with reference to code-switching 

theories, conclusions are drawn. Besides, suggestions are also 

relation to the findings of this study. 

S.l Conclusions 

In reference to the problems of the study, four conclusions are drawn as in the 

following: 

1. Code-switching in quoted statements in politic and law texts of t e dail)l 

KOMP AS are realized in four variations, namely by using (1 Indonesian · 

affixations to common English words, (2) common English words and 

phrases, (3) repeated English interjection and (4fsentence in English. 

2. Four s of co(fe-switching are found in QUOt~ statements in ~litic and law 

switching, (2) conversational code-switching, 0) intersential coc;e~switching 

and (4) intra..;entential code-switching. However, situational code-<>witching 

and tag-switching are not found in this study. 
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3. Of the six types of code-switching, conversational code-switching dominantly 

occurs in quoted statements in politic and law texts of the daily KOMP AS 

with the proportion of almost two thirds (46.65%) of the total occurrences of 

code-switching. 

4. The dominant occurrence of conversational code-switching is caused by 

language ability, ethno linguistic necessity, the purpose of the speaker, 

personality, situation and social factors .. 

5.2 Suggestions 

In relation to the findings of this study, suggestions are staged as in the 

following: 

1. Because situational code-switching, tag-switching and some vafieties of 

conversational code-switching like quotation and address specification are not 

found in this study, it is suggested that further studies on the types of code

switching should be conducted. It is advised that various types of tex s. such 

as educational, cultural, science, technological, business or sport textS in the 

daily KOMP AS should be included by which better description of code

switching is obtained. 

2. It is also suggested that students of applied linguistics should be exrosed to a 

wide range of journalistic texts not only printed texts ut also the texts in 

electronic media, such as those of the television broadcasting or internet. 

3. It is suggested that the news readers, especially the daily KOMPAS readers 

should learn more about cO<le-switching because their understanding about~ 

code-switching would help them to understand the texts that they read. 
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